
8713674- CARUCIOR SPORT BELLAGIO, LAVENDER GLAZE ,varsta 0luni-4ani(22kg)  
- Adaptori Fast-In   

 
AVERTISMENT: ÎNAINTE DE UTILIZARE, ÎNDEPĂRTAȚI ȘI ARUNCAȚI TOATE PUNGILE DIN PLASTIC ȘI COMPONENTELE 
AMBALAJULUI ȘI NU LE LASATI LA INDEMANA COPIILOR! 
AVERTISMENTE 

 AVERTISMENT: Nu lăsați niciodată copilul nesupravegheat. 
 AVERTISMENT: Asigurați-vă că toate dispozitivele de blocare sunt activate înainte de utilizare. 
 AVERTISMENT: Pentru a evita rănirea, asigurați-vă că micutul este la distanță în timpul plierii și deschiderii produsului. 
 AVERTISMENT: Nu lăsați copilul să se joace cu acest produs. 
 AVERTISMENT: Utilizați întotdeauna sistemul de siguranță. 
 Utilizarea curelei dintre picioare și a hamului de siguranță este necesară pentru a garanta siguranța copilului. Folosiți întotdeauna 

hamul de siguranță împreună cu centura dintre picioare. 
 AVERTISMENT: Verificați dacă dispozitivele de atașare ale scaunului, landoului sau scaunului auto sunt corect conectate înainte 

de utilizare. 
 AVERTISMENT: Acest produs nu este potrivit pentru alergare sau patinaj! 
 AVERTISMENT: Unitatea scaunului este potrivită pentru copii cu vârsta între 0 luni și 4 ani sau până la 22 kg, oricare limită este 

atinsă prima. 
 Căruciorul este omologat pentru a sustine greutăți de până la 15 kg cu scaunul orientat spre parinti. 
 Căruciorul este omologat pentru a sustine greutăți de până la 22 kg cu scaunul orientat catre sensul de mers. 
 Se recomandă ca spătarul să fie utilizat în poziția cea mai coborata pentru copiii cu vârsta între 0 și 6 luni. 
 Doar scaunele auto CHICCO KORY sau CHICCO FIRST-SEAT RECLINE, echipate cu dispozitivele de prindere adecvate, sau 

landourile CHICCO FLEXI sau CHICCO GRAN COMFORT pot fi montate pe căruciorul CHICCO BELLAGIO. 
 Cu un landou montat pe cărucior: 
 AVERTISMENT: Acest produs, în configurația de landou, este potrivit doar pentru copiii care nu pot sta în șezut fără ajutor, nu 

se pot rostogoli și nu se pot împinge în mâini și genunchi. Greutatea maximă a copilului: 9 kg. 
 AVERTISMENT: Nu adăugați o altă salteluta peste cea furnizată sau recomandată de producător.   
 Dispozitivul de parcare trebuie activat atunci când asezati sau extrageti copilul. 
 Aplicați întotdeauna frânele când căruciorul este staționar. 
 Nu lăsați niciodată căruciorul pe o suprafață înclinată, cu un copil la bord, chiar dacă frânele sunt actionate. 
 Nu supraîncărcați coșul de depozitare. Greutatea maximă admisă: 3 kg. 
 Greutatea admisă în buzunarul spătarului: 1 kg. 
 Orice greutate atașată de mânere și/sau spătar și/sau părțile laterale ale căruciorului poate afecta stabilitatea acestuia. 
 Asigurați-vă că orice geantă atașată de mâner are o greutate mai mică de 2 kg. 
 Nu transportați mai mult de un copil odată. 
 Nu utilizați accesorii, piese de schimb sau componente care nu sunt furnizate sau aprobate de producător/distribuitor. 
 Nu folosiți acest produs dacă vreo parte este ruptă, deteriorată sau lipsește. 
 Cu scaunul auto instalat pe cărucior, acesta nu înlocuiește un pătuț sau un pat. Dacă copilul trebuie să doarmă, el trebuie plasat 

într-un  pătuț sau pat. 
 Înainte de asamblare, asigurați-vă că produsul și componentele sale nu au fost deteriorate în timpul transportului. În acest caz, 

nu utilizați produsul și țineți-l departe de copii. 
 Este posibil să utilizați scaunul căruciorului CHICCO BELLAGIO pe suportul CHICCO LULLAGLIDE doar cu spătarul pozitionat 

în primele 3 poziții (începând cu cea mai ridicata). 
 AVERTISMENT: Când scaunul căruciorului CHICCO BELLAGIO este plasat pe suportul CHICCO LULLAGLIDE, NU UTILIZAȚI 

spătarul complet înclinat.** 
 În timpul operațiunilor de ajustare, asigurați-vă că părțile mobile ale căruciorului nu intră în contact cu copilul dumneavoastră. 
 Asigurați-vă că persoana care utilizează căruciorul știe cum să îl folosească în cel mai sigur mod posibil. 
 Acest produs trebuie utilizat doar de catre un adult. 
 Produsul trebuie asamblat doar de către un adult. 

 Pentru a evita orice pericol de strangulare, nu dați niciodată copiilor obiecte cu șnururi sau sfori atașate și nu ii lăsați aproape 
de astfel de obiecte. 
 Nu folosiți niciodată căruciorul pe scări sau pe scări rulante: există riscul de a pierde controlul asupra acestuia. 

 Fiți întotdeauna atenti atunci când urcați sau coborâți trepte sau trotuare. 
Atunci cand căruciorul a fost expus la soare direct pentru o perioadă lungă de timp, lăsați-l să se răcorească înainte de a paseza 
copilul . Expunerea prelungită la soare poate cauza decolorarea materialelor textile. 
 Evitați contactul cu apa sărată. Poate cauza ruginirea. 

  Nu folosiți căruciorul pe plajă. 
  Cand nu este utilizat, nu-l lasati la indemana copiilor! 

SFATURI PENTRU CURĂȚARE ȘI ÎNTREȚINERE 



Acest produs necesită întreținere periodică. Curățarea și întreținerea trebuie efectuate doar de un adult. 
1. CURĂȚARE 
Husa poate fi îndepărtată (vă rugăm să consultați secțiunea "Montarea/îndepărtarea husei scaunului"). Consultați etichetele de 
îngrijire pentru instrucțiunile de curatare a componentelor din material textile: 
Spălare manuală 
Nu se folosește clor; Nu se usucă la mașina de uscat; Nu se calca; Nu se curăță chimic 
Ștergeți periodic piesele din plastic cu o laveta moale ușor umezită. 
Nu folosiți niciodată solvenți sau produse abrazive. 
Pentru a preveni formarea ruginii, uscați întotdeauna componentele metalice dacă au intrat în contact cu apa. 
2. ÎNTREȚINERE 
Verificați periodic starea roților și curățați-le de praf și nisip. Pentru a evita frecarea care ar putea afecta funcționarea corectă a 
căruciorului, asigurați-vă că toate piesele din plastic sunt bine curatate de praf,  murdărie și nisip. Păstrați căruciorul într-un loc 
uscat. Dacă este necesar, lubrifiați piesele în mișcare cu lubrifiant pe bază de silicon. 
 
3. LISTA COMPONENTELOR 
Verificați dacă nu lipsesc piese la acest model înainte de a asambla produsul. Dacă este cazul, contactați Serviciul Clienți 
Chicco. Nu sunt necesare unelte pentru a asambla acest produs.  
Componente: 
• Cadru 
• Scaun cu husa 
• Copertină 
• Bară de protecție 
• Kit de confort (bretele de umăr și bretea între picioare) 
• Coș de depozitare 
• Husa impotriva ploii 
• 2 roți din spate 
• 2 roți din față 
NOTĂ IMPORTANTĂ: pozele și instrucțiunile din acest manual se referă la o versiune specifică a căruciorului. 
4. ASAMBLAREA INIȚIALĂ A CĂRUCIORULUI 
AVERTISMENT: Când deschideți sau închideți căruciorul, asigurați-vă că micutul sau alți copii se affla la o distanță sigură. 
Asigurați-vă că în timpul acestor operațiuni componentele în mișcare ale căruciorului nu au contact cu copilul! 
Pentru a deschide căruciorul, apucați mânerul și tubul din față și rotiți până când un „click” confirmă că  s-a deschis complet 
(Fig. 1). 
Introduceți roata din față în orificiul specific de pe cadru până când auziți „click”-ul de blocare (Fig. 2). Repetați aceeași 
operațiune și pentru cealaltă roată din față. 
Pentru a asambla roțile din spate, trageți  levierul indicat și introduceți pinul roții în orificiul de pe piciorul din spate (Fig. 3). 
Repetați aceeași operațiune și pentru cealaltă roată. 
AVERTISMENT: Înainte de a utiliza căruciorul, asigurați-vă că roțile sunt atașate ferm de structură tragand ușor către exterior. 
Pentru a demonta roțile din față, utilizați un obiect ascuțit aplicand presiune pe fanta corespunzătoare, din față, a cadrului (Fig. 
4) și trageți roata în jos. Pentru a demonta roțile din spate, trageți  levierul de eliberare ca în figura 4A. 
MONTAREA SCUNULUI PE CĂRUCIOR 
5. Pentru a atașa scaunul căruciorului la cadru, introduceți scaunul în punctele de conexiune corespunzătoare până când 
auziți „click”-ul de blocare (Fig. 5). 
Scaunul poate fi montat fie cu fața la drum (Fig. 5A), fie cu spatele la drum (Fig. 5B). 
AVERTISMENT: Înainte de a folosi căruciorul, asigurați-vă că scaunul este corect blocat printr-o tragere ușoară în sus. 
Pentru a elibera scaunul, apăsați simultan butoanele aflate pe articulațiile scaunului și ridicați-l (Fig. 5C). 
AVERTISMENT: Copilul nu trebuie niciodată să fie așezat în scaun atunci când îl fixați sau îl eliberați. 
BARĂ DE PROTECȚIE 
6. Scaunul este echipat cu o bară de protecție. Pentru a fixa bara de protecție, introduceți-o în suportul situat lângă articulație 
(Fig. 6) și asigurați-vă că  este fixată corect trăgând-o spre dumneavoastră. 
Pentru a îndepărta bara de protecție, apăsați cele două butoane exterioare laterale (Fig. 6A) și scoateți bara din suport. Puteți 
elibera o parte a barei de protecție pentru a așeza mai ușor copilul în scaun. Bara de protecție poate fi folosită atât cu fața la 
drum, cât și cu fata la părinți. 
AVERTISMENT: Întotdeauna fixați copilul cu hamurile de siguranță. Bara de protecție NU este un dispozitiv de retinere a 
copilului. 
AVERTISMENT: Nu utilizați niciodată bara de protecție pentru a ridica produsul cu copilul așezat. 
REGLAREA SPĂTARULUI 
7. Spătarul poate fi înclinat în patru poziții diferite; pentru a ajusta înclinarea, utilizați levierul situat pe partea din spate a 
spătarului căruciorului (Fig. 7). Înclinarea poate fi ajustată până când se ajunge la poziția dorită. Prin eliberarea levierului, 
spătarul se va bloca în poziția cea mai apropiată. 
AVERTISMENT: Greutatea copilului poate face aceste operațiuni mai dificile. 
CUM SĂ UTILIZAȚI HAMUL DE SIGURANȚĂ 
8. Căruciorul este echipat cu un ham de siguranță prins în cinci puncte, care constă dîntr-o pereche de bretele pentru umeri, 
o curea pentru talie și o curea între picioare cu o cataramă. Catarama inclusă are un sistem de închidere magnetic (Fig. 8). 



Pe spătar există trei perechi de fante pentru a adapta înălțimea bretelelor de umăr la dimensiunea copilului (Fig. 8A). 
După ce ați așezat copilul în cărucior, fixați centurile de siguranță introducând componenta bretelei de umăr (A) în suportul 
corespunzător al componentei (B) a curelei de talie (Fig. 8B). Această operațiune trebuie realizată pentru ambele centuri de 
siguranță. Apoi uniți cele două componente până când se fixează corect (Fig. 8C) și finalizați fixarea centurii cu catarama (C), 
unindu-o cu cele două componente deja montate (Fig. 8D). Centurile au o cataramă magnetică care face „click” atunci când 
sunt fixate corect. În final, ajustați bretelele de umăr astfel încât să fie strânse pe umerii copilului (Fig. 8E). Pentru a elibera 
centurile de siguranță, apăsați cele două butoane laterale ale dintre  picioare și scoateți-o din conector (Fig. 8F). 
AVERTISMENT: Pentru utilizarea cu copii de la naștere până la aproximativ 6 luni, bretelele de umeri trebuie inserate în cele 
mai joase fante (Fig. 8A - nr. 1); poate fi necesar să se ajusteze lungimea bretelelor pentru a se potrivi dimensiunii copilului. 
Pentru a schimba poziția bretelelor pe spătar, după deschiderea husei cu ajutorul fermoarului de la baza spătarului, accesați 
partea din spate și treceți catarama prin spătar pentru a elibera bretelele (Fig. 8G). Finalizați operațiunea inserând catarama de 
fixare în fanta aleasă, trecând-o prin spătar. După aceasta, trageți ferm pentru a verifica poziționarea corectă a bretelelor. 
Protectiile pentru umeri pot fi, de asemenea, reglate (punctul 9). 
AVERTISMENT: Întotdeauna verificați dacă bretelele sunt fixate corect. 
AVERTISMENT: Pentru a garanta siguranța copilului dumneavoastră, hamul de siguranță trebuie să fie bine fixat în orice 
moment. Pentru a vă asigura că bretelele sunt corect ajustate, puneți copilul în cărucior și trageți ferm de capetele lor. 
KIT DE CONFORT 
9. Kitul de confort include 2 protectii căptușite pentru umeri și una căptușită pentru cureaua dîntre picioare (Fig. 9). Ele sunt 
legate împreună cu un șnur si cu un închizător tip capse. 
CUM SĂ REGLATI SUPORTUL PENTRU PICIOARE 
10. Suportul pentru picioare are două poziții. Pentru a-l ajusta, utilizați levierul central situat sub el. (Fig. 10). 
COPERTINĂ 
11. Căruciorul este echipat cu o copertină pentru soare și viziera care pot fi reglate în mai multe poziții. 
Pentru a ajusta copertina, trageți și/sau împingeți-o central. Pentru o protecție mai amplă, deschideți fermoarul de pe copertină 
și deschideți secțiunea de material rămasă (Fig. 11). Ridicând clapeta de material aflată pe secțiunea superioară a copertinei 
(Fig. 11A), veți descoperi o zonă cu plasă care poate fi folosită pentru a observa copilul. 
REGLAREA MÂNERULUI 
Căruciorul are un mâner care poate fi reglat pe înălțime, în funcție de nevoile utilizatorului. 
12. Apăsați butonul din centrul mânerului (Fig. 12) și trageți mânerul spre dumneavoastră până la poziția dorită. Începând din 
poziția cea mai joasă sau închisă, mânerul poate fi ajustat în mai multe poziții (Fig. 12A). 
După ce ați schimbat poziția, asigurați-vă că mecanismul de blocare automată este corect actionat. 
FRÂNĂ DE PARCARE 
13. Frâna de parcare acționează asupra roților din spate ale căruciorului în același timp. 
Pentru a activa frâna, împingeți levierul în jos (Fig. 13). Pentru a dezactiva frâna, acționați levierul în direcția opusă. 
AVERTISMENT: Aplicați întotdeauna frânele atunci când căruciorul este oprit. Nu lăsați niciodată căruciorul pe o suprafață 
înclinata, cu copilul în interior, chiar și cu frânele de parcare aplicate. 
AVERTISMENT: După activarea levierului frânei, asigurați-vă că frânele sunt corect actionate pe ambele unități ale roților din 
spate. 
ROȚI PIVOTANTE 
Căruciorul dispune de roți in față care pot devein pivotante sau se pot bloca. Se recomandă utilizarea roților în mod fix pe 
suprafețe foarte neregulate. Utilizarea roților în mod pivitant este recomandată pentru a crește controlul asupra căruciorului pe 
o suprafață de drum normală. 
14. Pentru a bloca roțile din față, împingeți levierul situat pe partea din spate a roților; pentru a le debloca, ridicati levierul în sus 
(Fig. 14). 
Asigurați-vă că ambele roți din față sunt fie fixate, fie pivotante. 
PLIEREA CĂRUCIORULUI 
AVERTISMENT: Când deschideți sau închideți căruciorul, asigurați-vă că micutul sau alți copii sunt la o distanță sigură. Asigurați-
vă că în timpul acestor operațiuni piesele în mișcare ale căruciorului nu intra în contact cu copilul dumneavoastră. 
AVERTISMENT: Trebuie să scoateți toate obiectele din coș înainte de a plia căruciorul. 
15. Căruciorul poate fi pliat fie fără scaun, fie cu scaunul montat (în oricare dintre configurații: cu fața la drum sau cu fata la 
părinți). 
Pentru a închide căruciorul, reglați înălțimea mânerului la cea mai joasă, poziția închisă. 
Apăsați butonul și, în același timp, ridicați levierul de reglare a spătarului, împingând spătarul înainte (Fig. 15). Căruciorul se va 
plia automat (Fig. 15A). 
Pentru a deschide căruciorul, ridicați mânerul până când un „click” confirmă că s-a deschis (Fig. 15B), instalați scaunul conform 
instrucțiunilor de la punctul 5, dacă a fost îndepărtat anterior, având grijă să ridicați bara de protecție așa cum este arătat în 
figura 15C. 
În cazul în care închideți cadrul fără scaun, este necesar să apăsați levierul de la articulații (Fig. 15D) si căruciorul se va plia  
COȘ PENTRU DEPOZITARE 
16. Pentru a scoate coșul din cadrul căruciorului, deblocați cele 3 cârlige din plastic de pe fiecare parte (Fig. 16 și 16A) și 
capsele. Pentru a acționa asupra cârligelor din plastic si pe elasticul lateral al coșului, se recomandă realizarea operațiunii cu 
cadrul semi-închis. Detasați benzile de velcro de sub carucior (Fig. 16B) și cele de pe ambele părți ale tubuluaturii din spate 
(Fig. 16C). 
Pentru a monta coșul, efectuați operațiunile în ordine inversă, având grijă să fixați cârligele benzilor elastice la loc.(Fig. 16D). 



ÎNDEPĂRTAREA HUSEI COPERTINEI 
17. Dacă materialul trebuie îndepărtat de pe copertină pentru curățare, urmați acești pași: Deschideți capsele de pe articulațiile 
copertinei și apoi pe toate capsele de pe perimetrul spătarului (Fig. 17). 
Folosiți un obiect ascuțit pentru a ridica ușor fixările din plastic ale articulațiilor (Fig. 17A) și trageți bara de metal a copertinei în 
sus; scoateți bara din material. 
Pentru a reasambla husa și copertina, efectuați operațiunile în ordine inversă. 
AVERTISMENT: Copertina trebuie să fie fixată pe ambele părți ale căruciorului. Asigurați-vă apoi că este corect fixată. 
ÎNDEPĂRTAREA HUSEI SCAUNULUI 
18. Pentru a îndepărta ușor materialul textile de pe scaun, detașați scaunul de pe cadru (paragraful 5) și îndepărtați bara de 
protecție (paragraful 6). 
După ce ați deschis copertina (paragraful 17), deschideți fermoarul de la baza spătarului (Fig. 18), eliberați capsele situate sub 
ambele părți ale scaunului (Fig. 18A) și sub suportul pentru picioare (Fig. 18B); scoateți cureaua pentru între picioare cu 
cataramă din cadru, trecând panglica prin fanta inelului de metal (Fig. 18C) și îndepărtați materialul de pe suportul pentru picioare 
(Fig. 18D). 
Detasați benzile de velcro aflate pe partea interioară a articulațiilor copertinei (Fig. 18E) și îndepărtați materialul de pe articulații 
(Fig. 18F), finalizați operațiunea eliberând materialul de pe levierul de reglare a spătarului (Fig. 18G) și trageți-l în sus (Fig. 18H). 
După îndepărtarea materialului de pe cadru, bretelele pot fi scoase prin fantele corespunzătoare, așa cum este descris în punctul 
8. 
Materialul este acum eliberat, panoul trebuie îndepărtat de pe spătar deschizând velcro-ul de la baza (Fig. 18I). 
Pentru a monta husa pe scaun, urmați aceiași pași în ordine inversă; În timpul acestei operațiuni, este necesar să reatașați 
cureaua dintre picioare la tubulatura (Fig. 18C), cureaua de la talie la baza spătarului (Fig. 8A - nr. 4) și bretelele de umăr în 
partea superioară a spătarului (Fig. 8A - nr. 1/2/3). 
AVERTISMENT: Strângeți centurile de siguranță pentru a verifica dacă sunt montate corect. 
AVERTISMENT: După ce ați finalizat montarea căptușelii scaunului, repoziționați kitul de confort conform indicațiilor de la punctul 
9. 
PROTECȚIE IMPOTRIVA PLOII 
19. Căruciorul este echipat cu o HUSA de ploaie. 
Pentru a o monta, aseati-o pe copertină și atașați-o la tubulatura căruciorului cu benzile Velcro corespunzătoare (Fig. 19). 
Finalizați operațiunea prin fixarea benzii elastice aproape de butonul de reglare al spătarului (Fig. 19A). 
După utilizare, dacă este udă, lăsați husa de ploaie să se usuce înainte de a o plia și depozita. Ea poate fi utilizată pe carucior 
atât cand este montat cu fața catre drum, cât și cand este montat cu fața spre părinte. 
AVERTISMENT: Protecția pentru ploaie nu poate fi utilizată pe cărucior fără ca copertina să fie extinsă, deoarece poate cauza 
sufocare. Când protecția de ploaie este montată pe cărucior, nu lăsați căruciorul expus la lumina directă a soarelui cu copilul în 
interior, deoarece temperatura va crește considerabil. 
UTILIZAREA SCAUNULUI AUTO ȘI A LANDOULUI 
Produsele următoare pot fi atașate la căruciorul CHICCO BELLAGIO: 
• Scaun auto CHICCO KORY / CHICCO FIRST-SEAT RECLINE utilizând adaptoare speciale pe cadru. 
• Landou CHICCO FLEXI. 
• Landou CHICCO GRAN COMFORT. 
Pentru instrucțiuni privind asamblarea și dezasamblarea scaunelor auto, consultați manualul pentru adaptoarele CHICCO 
BELLAGIO. 
Pentru asamblarea și dezasamblarea landourilor pentru copii, consultați manualul landouui pentru copii. 
AVERTISMENT: Înainte de a utiliza căruciorul cu landou sau scaun auto, verificați întotdeauna ca dispozitivele de atașare să fie 
corect fixate printr-o tragere în sus. 
AVERTISMENT: Atât scaunele auto, cât și landoul pot fi atașate pe șasiu doar în poziția cu fața spre părinte. 
MONTAREA SCAUNULUI CHICCO BELLAGIO PE CHICCO LULLAGLIDE 
AVERTISMENT: Nu atașați/îndepărtați scaunul când copilul este așezat în el. 
20. Pentru a conecta scaunul, asigurați-vă că este în modul fix (Fig. 20). 
Pentru a monta scaunul de cărucior pe Chicco Lullaglide, scaunul trebuie să fie atasat de clemele laterale din plastic (fig. 20A 
componentele A-B) până când auziți un „click” (fig. 20B). 
AVERTISMENT: Înainte de utilizare, asigurați-vă că scaunul este corect fixat prin tragerea sa în sus. 
AVERTISMENT: Utilizați întotdeauna sistemul de retinere. 
Utilizarea curelei  dîntre picioare și a hamului de siguranță este necesară pentru a garanta siguranța copilului dumneavoastră. 
Utilizați întotdeauna hamul de siguranță împreună cu cureaua dîntre picioare. 
DEZATASAREA SCAUNULUI CHICCO BELLAGIO DE PE STANDUL CHICCO LULLAGLIDE 
AVERTISMENT: Copilul nu trebuie niciodată să fie așezat în scaun când se fixează/detaseaza scaunul. 
21. Pentru a elibera scaunul, apăsați simultan butoanele situate pe articulațiile scaunului și trageți-l în sus (Fig. 21). 
HUSA PENTRU PICIOARE 
22. Husa CHICCO FLEXI/CHICCO GRAN COMFORT 
HUSA LANDOU ȘI HUSĂ DE PICIOARE 
Landoul poate fi folosit și ca husă de picioare pentru cărucior. Desfaceți cele două capse aflate în interiorul husei (Fig. 22) și 
fixați pe lateralele suportului pentru picioare al căruciorului (Fig. 22A). Asigurați partea superioara la bara de protecție prin fixarea 
celor două capse (Fig. 22B) sau, pentru o protecție mai mare, fixate-o cu cele două capse aflate pe lateralele copertinei (Fig. 
22C). 



GARANȚIE 
Produsul este garantat împotriva oricărei neconformități în utilizarea normală, conform instrucțiunilor. Garanția nu se aplică în 
cazul deteriorării cauzate de utilizarea incorectă, uzura normală sau evenimente accidentale. Pentru durata garanției privind 
defectele de conformitate, vă rugăm să consultați dispozițiile specifice ale legislației naționale aplicabile în țara de achiziție, 
acolo unde este prevăzut. 
Producator Artsana SpAItalia: Via Saldarini Catelli,1,22070, Grandate,tel: 0039031382111. Importator, 
distribuitor:Paralela 45 Kids S.R.L., Bucuresti S.1, Calea Grivitei,Nr.202B, Tel/fax:0212310626 

 
ADAPTOARE FAST-IN PENTRU CARUCIOR BELLAGIO 
IMPORTANT – CITIȚI CU ATENȚIE ȘI PĂSTRAȚI PENTRU REFERINȚE ULTERIOARE. 
AVERTISMENT: ÎNAINTE DE A FOLOSI, ÎNLATURAȚI ȘI DEPOZITAȚI TOATE PUNGILE DIN PLASTIC ȘI MATERIALELE 
CARE FAC PARTE DIN AMBALAJ ȘI TINETI-LE DEPARTE DE COPII. 
AVERTISMENTE 
• AVERTISMENT: Aceste adaptoare pot fi utilizate doar pentru caruciorul CHICCO BELLAGIO și suportul CHICCO 
LULLAGLIDE. 
• AVERTISMENT: Doar scaunele auto CHICCO KORY sau CHICCO FIRST-SEAT RECLINE pot fi utilizate pe caruciorul 
CHICCO BELLAGIO. 
• AVERTISMENT: Înainte de utilizare, verificați fixarea corectă a adaptatoarelor pe cadrul caruciorului. 
• AVERTISMENT: Înainte de utilizare, asigurați-vă că scaunul auto este montat corect pe adaptoare prin ridicarea acestuia. 
• Păstrați adaptatoarele departe de copii atunci când nu sunt utilizate. 
SFATURI PENTRU CURĂȚARE ȘI ÎNTREȚINERE 
Operațiunile de curățare și întreținere trebuie realizate doar de către un adult. 
CURĂȚARE 
După contactul cu apa, uscați părțile metalice pentru a evita formarea ruginei. Nu utilizați solvenți sau produse abrazive pentru 
a curăța componentele din plastic. După utilizare, păstrați adaptoarele într-un loc uscat. 
INSTALAREA ȘI UTILIZAREA ADAPTATOARELOR PE CARUCIOR ȘI/SAU pe LULLAGLIDE 
Poziționați adaptoarele glisând componenta de plastic pe articulația caruciorului (Fig. 1) sau pe conectorul lateral Lullaglide 
(Fig. 1A). După ce cele două adaptoare sunt montate corect pe ambele părți, caruciorul și/sau Lullaglide sunt gata pentru a fi 
atașate la scaunul auto (Fig. 1B-1C). 
Adaptoarele pot fi montate în ambele direcții: fie cu butonul de eliberare orientat spre stradă (Fig. 1D), fie orientat spre părinte 
(Fig. 1E). 
Pentru a instala scaunele auto CHICCO KORY / CHICCO FIRST-SEAT RECLINE, introduceți conectorii laterali ai scaunului 
auto în adaptoarele deja montate (Fig. 2-2A). 
AVERTISMENT: Scaunul auto pe carucior trebuie fixat exclusiv cu fața către părinte. 
Pentru a îndepărta scaunul auto, apăsați butoanele de sub mâner pe ambele părți (Fig. 2B) și trageți în sus folosind mânerul 
scaunului auto (Fig. 2C). 
ÎNCHIDEREA CADRULUI CU ADAPTOARELE INSTALATE 
3. Cadrul caruciorului poate fi închis și cu adaptoarele instalate. Pentru a face acest lucru, apăsați cele două butoane de pe 
adaptoare (Fig. 3) și cadrul se va închide singur (Fig. 3A). 
DEZASAMBLAREA ADAPTATOARELOR DE PE CARUCIOR ȘI/SAU DE PE LULLAGLIDE 
4. Pentru a îndepărta adaptoarele, apăsați butonul și trageți în sus (Fig. 4). 
GARANȚIE 
Produsul este garantat împotriva oricărei lipse de conformitate în condiții de utilizare normală, așa cum este specificat în 
instrucțiuni. 
Garanția nu se aplică în caz de daune cauzate din utilizarea necorespunzătoare, uzură sau datorita unor evenimente 
accidentale. Pentru durata garanției în caz de defecte de conformitate, vă rugăm să consultați dispozițiile specifice ale legilor 
naționale aplicabile în țara de achiziție, acolo unde este cazul. 
Producator Artsana SpAItalia: Via Saldarini Catelli,1,22070, Grandate,tel: 0039031382111. Importator, distribuitor:Paralela 
45Kids SRL,Bucuresti S.1,Calea Grivitei,nr.202B,Tel/fax:0212310626 
 

 

 

 

 

 

 

 

 


